TRANSPARTNCA Y LUCHA COTRA LA CORRUPGON

DIRECCION DE LICITACIONES

115 16 sep

<
MEMORANDO ENEE RECIBIDO
DLI-1861-1X-2023 vouore: Tongi €1 voun_ 2o 08
Para: Abg. Isis Perdono

Jefe de Unidad de Transparencia Lucha contra Corrupcion

De: Direccidn de Licitaciones
Asunto: Lo descrito.
Fecha: 13 de septiembre del 2023.

Por este medio respetuosamente, me dirijo a usted en atencién al Memorandum UTLCC-679-IX-
2023, de fecha 4 de septiembre del 2023, en el cual solicita informacion sobre los contratos
suscritos en el mes de agosto del 2023, de acuerdo con su solicitud se remiten copia fotostatica
de los Contratos suscritos en el mes de agosto del 2023, los cuales se detallan de la siguiente
manera:
1. Contrato N°039/2023 “Adquisicién de Cable para Uso de Bomba Flygt Sumergible”
producto de la adjudicacién de la Licitacién Publica Nacional LPN N°100-028/2022.
- Resolucidon N°12-JD-01-2023 fecha 24 de marzo del afio 2023 Aprobacion de
Adjudicacién
- Aviso de Licitacion

- Acta de Apertura de Ofertas

2. Contrato N°045/2023 “Adquisicion de Aires Acondicionados para el Area de Turismo
de la Central Hidroeléctrica Francisco Morazan” producto de la adjudicacion de la
Licitacion Publica Nacional LPN N° 100-030/2022.

- Resolucién N° 13-JD-01-2023 de fecha 25 de mayo del 2023 Aprobacion de
Adjudicacion. 1
- Aviso de Licitacién

- Acta de Apertura de Ofertas




3. Contrato N° 046/2023 “Adquisicion de Equipo de Computo Plataforma Tecnoldgica
de la Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE)” producto de la adjudicacién de
la Licitacion Publica Nacional LPN N° 100-035/2022
- Resolucidon N° 12-JD-EX-01-2023 fecha 25 de mayo del 2023 de Aprobacién de
Adjudicacién.

- Auviso de Licitacion
- Acta de apertura

Agradeciendo su atencioén al presente, me suscribo de usted,

Atentamente,

Director de Licitaciones Interino

Cc: Archivo.
KB
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CONTRATO N°039/2023 “ADQUISICION DE CABLE PARA USO DE BOMBA FLYGT

SUMERGIBLE” ADJUDICADO MEDIANTE LA LICITACION PUBLICA NACIONAL
LPN N°100-028/2022.

it

Nosotros, ERICK MEDARDO TEJADA CARBAJAL, mayor de edad, soltero, Ingeniero
Quimico, hondurefio y de este domicilio, con Documento Nacional de Identificacién N° 0801-
1980-14653, quien actia en su condicién de Gerente General Interino de la EMPRESA
NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA (ENEE), tal como consta en el Acuerdo N°02-JD-
EX-01-2022 del Acta numero JD-EX-01-2022 de la sesién Extraordinaria de la Junta Directiva, ' /
siendo el RTN de la Empresa el namero 08019003243825, quien en adelante se llamara la ENEE / ‘//)
0 la CONTRATANTE, y GEORGE JUDE FARAJ MUSLEH BARONE, de nacionalidad ¥4
hondurefia, Ejecutivo de negocios, y con domicilio en la ciudad de San Pedro Sula del /
departamento de Cortes, con documento nacional de identificacién nimero (DNI) 0890-2018-

01249, actuando como Representante Legal y Gerente General de la empresa mercantil BOMBAS

Y MOTORES DE HONDURAS S.A. DE C.V. (BOMOHSA), con RTN de la empresa
1612197900040, tal como lo acredita con el testimonio de la Escritura Ptiblica nimero trescientos
veinticuatro (324) Escritura de PODER GENERAL DE REPRESENTACION SIN
LIMITACION ALGUNA, inscrito con el nfimero de matricula 74552, inscrito con presentacién

58425, de fecha 29 de julio del 2016, del Registro Mercantil de Cortes, quien en adelante se
denominard EL CONTRATISTA y en conjunto serdn conocidos como las partes, ambos con
facultades suficientes para celebrar este tipo de actos; hemos convenido suscribir este contrato, el

cual se regira por las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA (OBJETO DEL CONTRATO Y NECESIDAD QUE SE
PRETENDE SATISFACER): El objeto del contrato es la Adquisicién de Cable para uso de
Bomba Flygt sumergible para la Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE). Este contrato se
adjudicé mediante la Resolucién N°12-JD-01-2023 del Acta JD-01-2023 de la sesién ordinaria
celebrada en fecha 24 de marzo del afio 2023, emitida por la Junta Directiva de la ENEE, en la
Licitacién Publica Nacional LPN N°100-028/2022 para la prestacion “ADQUISICION DE
CABLE PARA USO DE BOMBA FLYGT SUMERGIBLE” de para la Empresa Nacional de
Energia Eléctrica (ENEE).

CLAUSULA SEGUNDA (ASIGNACION PRESUPUESTARIA DEL GASTO
DEBIDAMENTE APROBADA, EN LA CUAL CONSTE DE FORMA CLARA EL TIPO
DE FONDOS Y LA ESTRUCTURA PRESUPUESTARIA A CARGAR): Este contrato se

sufragaré con fondos propios de la ENEE, sujeto a la disponibilidad del presupuesto para el afio
fiscal 2022.




ENEE

CLAUSULA TERCERA (PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO): El plazo de

ejecucion del presente contrato serd de 60 dias, contados a partir de la firma del contrato.

CLAUSULA CUARTA (CONDICIONES Y MODALIDADES DE PAGO): La Empresa
Nacional de Energia Eléctrica (ENEE), pagara en un plazo de cuarenta y cinco (45) dias
calendario, contados a partir de la recepcién satisfactoria de los documentos de cobro por los

servicios prestados por el proveedor y debidamente recibidos a satisfaccion.

CLAUSULA QUINTA (MONTO Y TIPO DE GARANTIAS A RENDIR DURANTE DEL /
CONTRATO): El monio del presente contrato es de TRESCIENTOS SEIS MIL | /‘}/
CUATROCIENTOS SETENTA Y CINCO LEMPIRAS EXACTOS (L 306, 475.00), valor que .\ / - /[/

incluye el impuesto sobre las ventas (ISV). Las garantias se rendirén segun lo establecido en el V/V(/

pliego de condiciones de la Licitacién Piblica Nacional LPN N°100-028/2022. / /

CLAUSULA SEXTA (PROCEDIMIENTO PARA EL PAGO DE INTERESES): Segin lo
establecidos en los documentos del proceso de licitacién LPN N°100-028/2022, en la Ley de
Contratacién del Estado del Estado y su Reglamento.

CLAUSULA SEPTIMA (OBLIGACIONES DE LA ENEE): Las estipuladas en el pliego de

condiciones, especificaciones técnicas y las leyes aplicables.

CLAUSULA OCTAVA (RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA): Las estipuladas
en el pliego de condiciones, especificaciones técnicas y las leyes aplicables, EL CONTRATISTA
libera de toda responsabilidad a la ENEE, en cuanto a sus empleados y proveedores, incluso en

materia de prestaciones laborales e indemnizaciones por accidentes de trabajo.

CLAUSULA NOVENA (MULTAS EN CASOS DE RETRASOS IMPUTABLES AL
CONTRATISTA): Cuando EL CONTRATISTA incurriere en mora en el cumplimiento de sus
obligaciones contractuales por causas imputables al mismo, se le impondr4 el pago de una multa
por cada dia de retraso, de conformidad lo establecido en las Disposiciones Generales del

Presupuesto General de Ingreso y Egresos de la Republica vigentes.

CLAUSULA DECIMA (PLIEGO DE CONDICIONES, Y OTROS DOCUMENTOS QUE
INTEGRAN EL CONTRATO): Forman parte de este contrato, el pliego de condiciones de la
Licitaciéon Publica Nacional LPN N°100-028/2022, las especificaciones técnicas y los demaés
documentos que se encuentran relacionados en la Resolucién N°12-JD-01-2023 del Acta JD-01-
2023 de la sesién ordinaria celebrada en fecha 24 de marzo del afio 2023. Este contrato y sus
adendas tendrén preeminencia sobre los deméas documentos contractuales, en caso de que los

modifiquen o revoquen, lo anterior con base en el mutuo acuerdo de las partes, en la prerrogativa

que el articulo 119 numeral 2) de la Ley de Contratacién del Estado le concede a la ENEE, y en los
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Articulos 123 de la consabida ley y en el 11 y 1346 del Codigo Civil.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA (ORGANO ENCARGADO DE LA EJECUCION Y
SUPERVISION DE LA EJECUCION DEL CONTRATO): Para la ejecucién y supervisién del
contrato, ]a ENEE designa al ingeniero CARLOS EDUARDO FIGUEROA MERLO, Ingeniero
de Operacién, con numero celular +504 9836-3227 y con correo electrénico cfigueroam@enee.hn,
El CONTRATISTA designa a la Ingeniera EDNA NATALIA PINEDA, Asesor de Ventas, con

numero de celular 3193-77-68 y con correo electrénico edna.pineda@bomohsa.com quienes

cumplirdn con las obligaciones que para los supervisores instauran la Ley de Contratacién del

Estado y su Reglamento.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA (LUGAR DE ENTREGA, PLAZO Y CANTIDADES DE
ENTREGA DEL SUMINISTRO): Para las entregas del suministro, EL CONTRATISTA se
debera de entregar en el Almacén de la Central Hidroeléctrica El Nispero, Santa Barbara, ubicada
en el departamento de Santa Barbara. La fecha limite de entrega es de sesenta (60) dias calendario,

contados a partir del dia siguiente de recibir la orden de inicio.

CLAUSULA DECIMA TERCERA (RECEPCION DEFINITIVA): Para las entregas del
suministro, EL CONTRATISTA deberd coordinarse con el administrador del contrato, para
programar el dia y la hora de la recepcién. Se crearé un comité de recepcién de acuerdo a lo

establecido en el articulo 225 del Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado.

CLAUSULA DECIMA CUARTA (CIRCUNSTANCIAS CALIFICADAS COMO CASO
FORTUITO Y FUERZA MAYOR): Ambas PARTES acuerdan que se considerarn como caso

fortuito y fuerza mayor los casos establecidos en la Ley de Contratacién del Estado y su

Reglamento.

CLAUSULA DECIMA QUINTA (MESAS DE RESOLUCION DE DISPUTAS): (MESAS
DE RESOLUCION DE DISPUTAS): Las partes acuerdan que cualquier controversia, disputa o
desavenencia se resolvera segin lo estipulado en el art. 3-A de la Ley de Contratacién del Estado.
La Mesa de Resolucién de Disputas (MRD) a la que se refiere el articulo 3-A de la Ley de
Contratacién del Estado es una instancia de resolucién de conflictos y, en este caso, LA ENEE
designa al Ingeniero CARLOS EDUARDO FIGUEROA MERLO, Ingeniero de Operacion,
con numero celular +504 9836-3227 y con correo electrénico cfigueroam@enee.hn, El
CONTRATISTA designa a la Ingeniera EDNA NATALIA PINEDA, Asesor de Ventas, con

numero de celular 3193-77-68 y con correo electrénico edna.pineda@bomohsa.com para que

resuelvan cualquier disputa entre las partes, aplicandose en lo demas lo instaurado en el articulo

110 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del 2023.
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CLAUSULA DECIMA SEXTA (CLAUSULA PENAL): Acorde al articulo 3-B reformado de
la Ley de Contratacién del Estado, se establece una clausula penal para los casos de
incumplimiento cometidos por cualquiera de las partes, quedando facultada la parte afectada para
solicitar la resolucién del contrato sin responsabilidad de su parte y exigir un 15% del valor total
del contrato, declarando que esta cléusula penal sustituye a la indemnizacién de dafios y al abono

de intereses en caso de falta de cumplimiento de conformidad con el articulo 11 y 1417 del Cédigo
Civil.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA (DE INTEGRIDAD): “Las Partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica
(LTAIP), y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la
consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de
contratacién y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral
y de respeto a las leyes de la Reptiblica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y
aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacién
y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales como:
transparencia, igualdad y libre competencia. 3.- Que durante la ejecucion del Contrato ninguna
persona que actiie debidamente autorizada en nuestro nombre y representaciéon y que ningin
empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Précticas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe
un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros,
realizado con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4.- Revisar y verificar toda la informacién que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado
que durante el proceso de contratacién o adquisicién causa de este Contrato, la informacién
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran
la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no corresponda
a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a
terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a

que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta

Cléausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se
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incurra. 7.- Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o
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acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se
tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista 0 Consultor contrate, asi
como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta cléusula daré Lugar: a.-De parte del Contratista 0 Consultor:
i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o
apoderado que haya incumplido esta Cléusula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas //<?\7

del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del é’ﬁ //{/

174

Contratante: i. A la eliminacién definitiva (del Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad de su Registro de /
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura er;/
procesos de contratacion. ii. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones
que correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir

la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.”

CLAUSULA DECIMA OCTAVA (JURISDICCION): Para los efectos de este contrato, la
jurisdiccién serd la de los tribunales de lo Contencioso Administrativo de Tegucigalpa, Municipio

del Distrito Central, Departamento de Francisco Morazan.

CLAUSULA DECIMA NOVENA (CONFIDENCIALIDAD Y PROPIEDAD
INTELECTUAL E INDUSTRIAL): El CONTRATISTA guardaré la debida discrecién y
confidencialidad en todo lo relacionado con este contrato, so pena de que, en caso de
incumplimiento, pagard las indemnizaciones que correspondan. Asimismo, toda la propiedad

intelectual o industrial derivada de este contrato sera propiedad de la ENEE.

CLAUSULA VIGESIMA (CESACION DEL CONTRATO): El contrato cesaré en sus efectos,
por la expiracion del plazo contractual o por el cumplimiento del suministro. En caso de recorte
presupuestario de fondos nacionales que se efectue por razén de la situacién econémica y
financiera del pais, la estimacion de la percepcion de ingresos menores a los gastos proyectados y
en caso de necesidades imprevistas o de emergencia, podra dar lugar a la rescisién o resolucién
del contrato, sin mas obligacién por parte del estado, que al pago correspondiente a las obras o

servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision o resolucién del contrato.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA (MODIFICACION DEL CONTRATO): La
modificacién del contrato procedera segun lo estipulado en la Ley de Contratacién del Estado y su

Reglamento.
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CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA (CUMPLIMIENTO DE LAS LEYES Y
REGULACIONES DE HONDURAS): El CONTRATISTA se compromete a cumplir con todas
las leyes y regulaciones hondurefias, aceptando que, si las infringe, la ENEE, estaré facultada para
resolver el contrato sin responsabilidad. Las partes convienen la no simultaneidad de las

prestaciones contractuales, seguin el articulo 752 del Cédigo de Comercio.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA (NOTIFICACIONES): Las notificaciones se realizarén,

por escrito o por correo electrénico, a las siguientes personas: 1) ENEE: Ingeniero CARLOS
EDUARDO FIGUEROA MERLO, con nimero de celular +504 9836-3227 v con correo

electronico cfigueroam@enee.hn ; 2) CONTRATISTA: Ingeniera EDNA NATALIA PINEDA,

Asesor de Ventas, con ntmero de celular 3193-77-68 y con correo electrénico

edna.pineda@bomohsa.com las notificaciones que se hagan por correo electrénico seran vélidas /

siempre que se realicen a los correos designados por las partes en esta clausula, incluso si la parte

notificada no emite acuse de recibido.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA (CAUSAS DE RESOLUCION DEL CONTRATO):

Ambas partes aceptan como CAUSA DE RESOLUCION del contrato, lo instaurado en el articulo
127 de 1a Ley de Contratacién del Estado.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA (INCLUSION O NO DE SEGUROS O DEL PRECIO
DE TRANSPORTE DE LOS BIENES Y TRIBUTOS): La contratacién de seguros y el pago
de transporte de los bienes y de los tributos correran a cargo del CONTRATISTA, con base en el

pliego de condiciones, especificaciones técnicas y las leyes aplicables.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA (RECORTE PRESUPUESTARIO): En caso de recorte
presupuestario de fondos nacionales que se efectiie por razén de la situacién econémica y finaciera
del pais, la estimacion de la percepcién de ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de
necesidades imprevistas o de emergencia, podré dar lugar a la rescisién o resolucién del contrato,
sin mas obligacién por parte del Estado, que al pago correspondiente a los bienes o servicios ya

ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision o resolucién del contrato.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA (REQUISITOS MINIMOS DE FUNCIONAMIENTO
DE LOS BIENES O COMPROBACIONES DE SU CALIDAD QUE SE RESERVA EL
CONTRATANTE): Segin lo establecido en el pliego de condiciones, propuesta econémica y las

leyes aplicables.

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA (FINIQUITO DE RESPONSABILIDAD): EI
CONTRATISTA libera a la ENEE de cualquier responsabilidad laboral, civil, penal,
administrativa, etc., en relacién con los empleados que utilizara para la gjecucién de este contrato,

otorgando el finiquito correspondiente en este acto.
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CLAUSULA VIGESIMA NOVENA (VIGENCIA DEL CONTRATO): La vigencia del

contrato serd de sesenta (60) dias calendario, contados a partir del dia siguiente de recibir la orden

de inicio.

CLAUSULA TRIGESIMA (ACEPTACION): Las partes declaran que es cierto lo instituido en
las clausulas que anteceden, por lo que las aceptan en su totalidad y firman para constancia en la

ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los trece (13) dias del mes de junio del
aiio dos mil veintitrés (2023).

ERICK MED A O TEJADA CARBAJAL

emeral-in _ENEE
Acuerdo N°02-JD-EX-01-2022

SR TN 050990

Rpresentante Legal de
BOMBAS Y MOTORES DE HONDURAS S.A. DE C.V. (BOMOHSA)




CONTRATO N°045/2023 “ADQUISICION DE AIRES ACONDICIONADOS PARA
EL AREA DE TURISMO DE LA CENTRAL HIDROELECTRICA FRANCISCO
MORAZAN” ADJUDICADO MEDIANTE LA LICITACION PUBLICA NACIONAL
LPN N° 100-030/2022.

Nosotros, ERICK MEDARDO TEJADA CARBAJAL, mayor de edad, soltero, Ingeniero
Quimico, hondurefio y de este domicilio, con Documento Nacional de Identificacién N°
0801-1980-14653, quien actia en su condicidén de Gerente General Interino de la EMPRESA 77
' NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA (ENEE), tal como consta en el Acuerdo N°02- T
JD-EX-01-2022 del Acta numero JD-EX-01-2022 de la sesién Extraordinaria de la Junta “V
Directiva, siendo el RTN de la Empresa el nL'lméro 08019003243825, quien en adelante se
llamara la ENEE o la CONTRATANTE, y RICARDO FRANCISCO TABORA /
MEARS, hondurefio, casado, técnico el electrénica, y de este domicilio, con Documento
- Nacional de Identificaciéon nimero 0801-1963-06161, actuando como Representante Legal
de INVERSIONES GENERALES DE MAQUINAS Y EQUIPOS DE CONTROL S DE
R. L. DE C. V., (INGELMEC) con RTN de la empresa 08019003249590 tal como lo
acredita con el testimonio de la Escritura Publica numero ciento dieciséis (116)
Protocolizacién de un Acta, inscrito con el nimero de matricula 68824, del Registro
Mercantil de Francisco Morazén, quien en adelante se denominard EL CONTRATISTA y
en conjunto seran conocidos como las partes, ambos con facultades suficientes para celebrar
este tipo de actos; hemos convenido suscribir este contrato, el cual se regiréd por las clausulas

siguientes:

CLAUSULA PRIMERA (OBJETO DEL CONTRATO Y NECESIDAD QUE SE
PRETENDE SATISFACER): El objeto de este contrato es la Adquisicion De Aires
Acondicionados para el Area de Turismo de la Central Hidroeléctrica Francisco Morazan™.
Este contrato se adjudicé mediante la Resolucién N° 13-JD-EX-01-2023 del Acta JD-EX-
01-2023 de la sesién extraordinaria celebrada en fecha veinticinco (25) de mayo del 2023,
emitida por la Junta Directiva de la ENEE, en la Licitacién Publica Nacional LPN N°100-
030/2022 para “Adquisicién De Aires Acondicionados para el Area de Turismo de la

Central Hidroeléctrica Francisco Morazan”.

Empresa Nacional de Energia Electrica
CCG, 7mo. Piso, edificio Cuerpo Bajo C,
C7 > Tegucigalpa, Honduras.

GOBIERNO DE LA REPUBLICA
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CLAUSULA SEGUNDA (ASIGNACION PRESUPUESTARIA DEL GASTO
DEBIDAMENTE APROBADA, EN LA CUAL CONSTE DE FORMA CLARA EL
- TIPO DE FONDOS Y LA ESTRUCTURA PRESUPUESTARIA A CARGAR): Este
contrato se sufragard con fondos propios de la ENEE, sujeto a la disponibilidad del

presupuesto para el afio fiscal 2023.

CLAUSULA TERCERA (PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO): El plazo de

ejecucion del presente contrato serd de sesenta (60) dias calendario, contados a partir del dia Ve

25
J

siguiente de entregada la orden de inicio. ' : ’;‘ r
d .“\i;
‘
CLAUSULA CUARTA (CONDICIONES Y MODALIDADES DE PAGO): La ENEE (.//
pagara en un plazo de cuarenta y cinco (45) dias calendario, contados a partir de la /

presentacion correcta de los documentos de cobro correspondientes.

CLAUSULA QUINTA (MONTO Y TIPO DE GARANTIAS A RENDIR DURANTE Y
DESPUES DE LA EJECUCION DEL CONTRATO): El monto del presente contrato es
de QUINIENTOS SESENTA Y SEIS MIL OCHOCIENTOS CUARENTA Y SIETE
LEMPIRAS CON CINCUENTA Y OCHO CENTAVOS (L.566,847.58), valor que
incluye el Impuesto Sobre Ventas. Las garantias se rendirdn segin lo establecido en el pliego

de condiciones de la Licitacion Publica Nacional LPN N°100-030/2022.

CLAUSULA SEXTA (PROCEDIMIENTO PARA EL PAGO DE INTERESES): Segun
lo establecidos en los documentos del proceso de licitaciéon LPN N°100-030/2022, en la Ley

de Contrataciéon del Estado del Estado y su Reglamento.

CLAUSULA SEPTIMA (OBLIGACIONES DE LA ENEE): Las estipuladas en el pliego

de condiciones, especificaciones técnicas y las leyes aplicables.

CLAUSULA OCTAVA (RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA): Las
estipuladas en el pliego de condiciones, especificaciones técnicas y las leyes aplicables.
Ademas, EL CONTRATISTA libera de toda responsabilidad a la ENEE, en cuanto a sus
empleados y proveedores, incluso en materia de prestaciones laborales e indemnizaciones

por accidentes de trabajo.
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CLAUSULA NOVENA (MULTAS EN CASOS DE RETRASOS IMPUTABLES AL
CONTRATISTA): El Contratista incurriere en mora en el incumplimiento de sus
obligaciones contractuales por causas imputables al mismo, se le impondré el pago de una
multa por cada dfa de retraso, de conformidad lo establecido en las Disposiciones Generales

del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Republica vigente.

CLAUSULA DECIMA (PLIEGO DE CONDICIONES, Y OTROS DOCUMENTOS
QUE INTEGRAN EL CONTRATO): Forman parte de este contrato, el pliego de )
condiciones de la LPN N°100-030/2022, las especificaciones técnicas y los demaés o
documentos que se encuentran relacionados en la Resolucién N° 13-JD-EX-01-2023 del _
Acta JD-EX-01-2023 de la sesién extraordinaria celebrada en fecha veinticinco (25) de /
mayo del 2023, Este contrato y sus adendas tendrdn preeminencia sobre los demés

- documentos contractuales, en caso de que los modifiquen o revoquen, lo anterior con base
en el mutuo acuerdo de las partes, en la prerrogativa que el articulo 119 numeral 2) de la Ley
de Contratacion del Estado le concede a la ENEE, y en los articulos 123 de la consabida ley

yenel 11y 1346 del Cédigo Civil.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA (ORGANO ENCARGADO DE LA EJECUCION
Y SUPERVISION DE LA EJECUCION DEL CONTRATO): Para la ejecucién y
supervisién del contrato, la ENEE designa a la Licenciada ANA BELLY LOPEZ, Jefe
Unidad de Turismo Central Hidroeléctrica General Francisco Morazan (El Cajén), con correo
electrénico anbelove93@gmail.com y turismo.elcajon@hotmail.com y numero telefénico
9685-0005; E1 CONTRATISTA designaa CRISTHIAN ALEJANDRO MENDOZA, con

" correo electrénico cristhian.mendoza@ingelmec.com y numero telefénico 3144-8099.

Quienes cumplirdn con las obligaciones que para los supervisores instauran la Ley de

Contratacion del Estado y su Reglamento.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA (RECEPCION DEFINITIVA): Para las entregas del
suministro, el CONTRATISTA deberé coordinarse con el administrador del contrato, para
programar el dia y la hora de la recepcién. Se creard un comité de recepcion de acuerdo a lo

establecido en el articulo 225 del Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado.

Empresa Nacional de Energia Electrica
CCG, 7mo. Piso, edificio Cuerpo Bajo C,
> Tegucigalpa, Honduras,

GOBIERNO DE LA REPUBLICA

Pagina3|9




I ENEE

CLAUSULA DECIMA TERCERA (CIRCUNSTANCIAS CALIFICADAS COMO
CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR): Ambas PARTES acuerdan que se
- consideraran como caso fortuito y fuerza mayor los casos establecidos en la Ley de

Contratacién del Estado y su Reglamento.

CLAUSULA DECIMA CUARTA (MESAS DE RESOLUCION DE DISPUTAS):
(MESAS DE RESOLUCION DE DISPUTAS): Las partes acuerdan que cualquier
controversia, disputa o desavenencia se resolveré segin lo estipulado en el art. 3-A de la Ley 7]
de Contratacién del Estado. La Mesa de Resolucién de Disputas (MRD) a la que se refiere
el articulo 3-A de la Ley de Contratacion del Estado es una instancia de resolucién de !V'
conflictos y, en este caso, la ENEE designa a la Licenciada ANA BELLY L()PEZ, Jefe /
Unidad de Turismo Central Hidroeléctrica General Francisco Morazan (El Cajén), con correo
electronico anbelove93@gmail.com y turismo.elcajon@hotmail.com y nimero telefénico

‘ 9685-0005, y E1 CONTRATISTA designa a CRISTHIAN ALEJANDRO MENDOZA,
con correo electrénico cristhian.mendoza@ingelmec.com y nimero telefénico 3144-8099,

para que resuelvan cualquier disputa entre las partes, aplicindose en lo demés lo instaurado
en el articulo 110 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General de Ingresos y

Egresos del 2023.

CLAUSULA DECIMA QUINTA (CLAUSULA PENAL): Acorde al articulo 3-B
reformado de la Ley de Contratacién del Estado, se establece una cldusula penal para los
casos de incumplimiento cometidos por cualquiera de las partes, quedando facultada la parte
afectada para solicitar la resolucion del contrato sin responsabilidad de su parte y exigir un
15% del valor total del contrato, declarando que esta cldusula penal sustituye a la
indemnizacién de dafios y al abono de intereses en caso de falta de cumplimiento de

conformidad con el articulo 11 y 1417 del Cédigo Civil.

CLAUSULA DECIMA SEXTA (DE INTEGRIDAD): Las partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica
(LTAIP), y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar
la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los

procesos de contratacién y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado

Empresa Nacional de Energia Electrica T I
CCG, 7mo. Piso, edificio Cuerpo Bajo C, 7_{‘*‘%%? ?i"‘* 5&:}
<> Tegucigalpa, Honduras.

GOBIERNO DE LA REPUBLICA

Pagina 4|9




ENEE

de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el maés alto nivel de
conducta €tica, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de
INTEGRIDAD, LEALTAD, CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDOSE DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS
SOBRE LA MISMA. 2 Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios e
fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones publicas T
~ establecidas en la Ley de contratacion del estado, tales como: transparencia igualdad y libre
competencia- 3.Que durante la ejecucién del contrato ninguna persona que actle /
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningtn empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo
éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practica Colusorias
entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un
acuerdo malicioso entre dos o mds partes o entre una de las partes y uno o varios terceros,
realizado con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en
forma inapropiada las acciones de la otra parte-4. Revisar y verificar toda la informacién que
deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacién a adquisicién causa de este Contrato,
informaci6n intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente,
imprecisa o que no corresponda a la realizada, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del
Contrato, y no proporcionarla ni divulgaria a terceros y a su vez, abstenemos de utilizarla
para fines distintos 6- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse
el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribual competente,
y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra.-7. Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho a acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y lo penal-Lo anterior se extiende a

los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi como a los socios,
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asoclados, ejecutivos y trabajadores de aquellos El incumplimiento de cualquiera de los

- enunciados de esta clausula dard lugar a lo siguiente: a. de parte del Contratista o Consultor:
L. A la inhabilitacion para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo representante, socio, e,
asociado a apoderado que haya incumplido esta Cldusula, de las sanciones o medidas 2
disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que (A
correspondan. b. De parte del Contratante: 1. A la eliminacién definitiva del (Contratista o /
Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la /
irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser
sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacién al empleado o
funcionario infractor de las sanciones que correspondan segiin el Cédigo de Conducta Etica
del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal
a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los
compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracién

forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA (JURISDICCION): Para los efectos de este contrato,
la jurisdiccion serd la de los tribunales de lo Contencioso Administrativo de Tegucigalpa,

Municipio del Distrito Central, Departamento de Francisco Morazén.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA (GARANTIA DE LOS BIENES): a) Proveedor
garantiza que todos los bienes suministrados en virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del
modelo mas reciente O actual e incorporan todas las mejoras recientes en. cuanto a disefio y
" materiales, a menos que el Contrato dispbnga otra cosa. b) De conformidad con la Sub
clausula 21.1(b) de las CGC, el Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados
estaran libres de defectos derivados de actos y omisiones que éste hubiese incurrido, o
derivados del disefio, materiales o manufactura, durante el uso normal de los bienes en las
condiciones que imperen en el pais de destino final. ¢) salvo que se indique otra cosa en las
CEC, la garantia permanecerd vigente durante el periodo cuya fecha de terminacién sea la
mas temprana entre los periodos siguientes: doce (12) meses a partir de la fecha en que los
bienes, o cualquier parte de ellos segin el caso, hayan sido entregados y aceptados en el

punto final de destino indicado en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de la fecha de
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embarque en el puerto o lugar de flete en el pais de origen. d) El Comprador comunicar al
Proveedor la naturaleza de los defectos y proporcionard toda la evidencia disponible,
inmediatamente después de haberlos descubierto. El Comprador otorgard al Proveedor
facilidades razonables para inspeccionar tales defectos. €) Tan pronto reciba el Proveedor

dicha comunicacién, y dentro del plazo establecido en las CEC, debera y reparar O\
reemplazar de forma expedita los Bienes defectuosos, O SUS partes Sin ningin costo para el L‘}/ (
Comprador. f) Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con coregir los
defectos dentro del plazo establecido, el Comprador, dentro de un tiempo razonable, podra //‘
proceder a tomar las medidas necesarias para remediar la situacion, por cuenta y riesgo del 4
Proveedor y sin perjuicio de otros derechos que el Comprador pueda ejercer contra el

Proveedor en oido u ci comprador pueda eJercer contra virtud del Contrato.

CLAUSULA DECIMA NOVENA (MODIFICACION DEL CONTRATO): La
modificacion del contrato procederd segun lo estipulado en la Ley de Contratacién del Estado

y su Reglamento.

CLAUSULA VIGESIMA (CUMPLIMIENTO DE LAS LEYES Y REGULACIONES
- DE HONDURAS): EI CONTRATISTA se compromete a cumplir con todas las leyes y
regulaciones hondurefias, aceptando que, si las infringe, la ENEE, estara facultada para
resolver el contrato sin responsabilidad. Las partes convienen la no simultaneidad de las

prestaciones contractuales, segun el articulo 752 del Cédigo de Comercio.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA (NOTIFICACIONES): Las notificaciones se
- realizardn, por escrito o por correo electrénico, en las siguientes direcciones: 1) ENEE: ala
Licenciada ANA BELLY LOPEZ, Jefe Unidad de Turismo Central Hidroeléctrica General

Francisco Morazén (El Cajén), con correo electronico anbelove93@gmail.com y
turismo.elcajon@hotmail.com y numero telefénico 9685-0005; 2) CONTRATISTA:
designa a la Ingeniero BERTHA VERONICA ZAVALA RIVAS, con correo electrénico
bertha.zavala@jingelmec.com y numero telefénico 9484-7851; Las notificaciones que se

hagan por correo electrénico seran validas siempre que se realicen a los correos designados

por las partes en esta cldusula, incluso si la parte notificada no emite acuse de recibido.
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CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA (CAUSAS DE RESOLUCION DEL
CONTRATO): ambas partes aceptan como CAUSA DE RESOLUCION del Contrato lo
instaurado en los articulos 127 y 128 de la Ley de Contratacion del Estado, articulo 90 de las

Disposiciones Generales del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del 2023.

I

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA (CESACION DEL CONTRATO): el /- 4\\}
cumplimiento contrato del cesard en sus efectos, por la expiracion del plazo contractual o por Vi
el cumplimiento del suministro. En caso de recorte presupuestario de fondos nacionales que

se efectie por razén de la situacién econdémica y financiera del pais, la estimacién de la
percepcion de ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de necesidades
imprevistas o de emergencia, podrd dar lugar a la rescision o resolucion del contrato, sin mas

obligacién por parte del estado, que al pago correspondiente a las obras o servicios ya

ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision o resolucion del contrato

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA (RECORTE PRESUPUESTARIO): En caso de
recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectie por razén de la situacién
econdmica y finaciera del pais, la estimacidn de la percepcién de ingresos menores a los
- gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia, podra dar lugar a
la rescisién o resolucién del contrato, sin més obligacién por parte del Estado, que al pago
correspondiente a los bienes o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision

o resolucidn del contrato.

CLAUSULA  VIGESIMA  QUINTA (REQUISITOS MINIMOS DE
FUNCIONAMIENTO DE LOS BIENES O COMPROBACIONES DE SU CALIDAD
QUE SE RESERVA EL CONTRATANTE): Segun lo establecido en el pliego de

condiciones, propuesta econémica y las leyes aplicables.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA (FINIQUITO DE RESPONSABILIDAD): El
CONTRATISTA libera a la ENEE de cualquier responsabilidad laboral, civil, penal,
administrativa, etc., en relacién con los empleados que utilizard para la ejecucién de este

contrato, otorgando el finiquito correspondiente en este acto.
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CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA (ACEPTACION): Las partes declaran que es cierto

lo instituido en las clausulas que anteceden, por lo que las aceptan en su totalidad y firman

para constancia en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los ocho (8)

dias del mes de agosto del afio dos mil veintitrés (2023).

ERICK MEDARDO TEJADA CARBAJAL
Gerente General-Interino-de:la“ENEE
Acuerdo N°02-JD-EX-01-2022

/

Mo 207

T C] U e INGELMEC]

—

RICARDO FRANCISCO TABORA MEARS
REPRESENTANTE LEGAL

INVERSIONES GENERALES EN MAQUINAS Y EQUIPOS DE CONTROL S. DE
R.L.DE C. V. INGELMECS.DER.L.DEC. V))
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ENEE

CONTRATO N° 046/2023 “ADQUISICION DE EQUIPO DE COMPUTO
PLATAFORMA TECNOLOGICA DE LA EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA

ELECTRICA (ENEE)” ADJUDICADO MEDIANTE LA LICITACION PUBLICA
NACIONAL LPN N°100-035/2022.

Nosotros, ERICK MEDARDO TEJADA CARBAJAL, mayor de edad, soltero, Ingeniero
Quimico, hondurefio y de este domicilio, con Documento Nacional de Identificaciéon N°
0801-1980-14653, quien acttia en su condicién de Gerente General Interino de la EMPRESA
NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA (ENEE), tal como consta en el Acuerdo N°02-
JD-EX-01-2022 del Acta nimero JD-EX-01-2022 de la sesién Extraordinaria de la Junta
Directiva, siendo el RTN de la Empresa el niimero 08019003243825. quien en adelante se
llamard la ENEE o la CONTRATANTE, y LUIS FERNANDO GOMEZ AMADOR de
nacionalidad hondurefia, casado, Doctor en Economia, y de este domicilio, con Documento
Nacional de Identificacién nimero 1501-1969-00709, actuando como Representante Legal
de la empresa REPRESENTACIONES LUFERGO S. de R. L. de C.V., con RTN de la
empresa 08019002266601 tal como consta en la Escritura Publica niimero setenta (70)
constitucién de Sociedad Mercantil, inscrito con el niimero 38 del tomo 513, del Registro de
la Propiedad Mercantil de Francisco Morazén, quien en adelante se denominard EL
CONTRATISTA y en conjunto seran conocidos .convenido suscribir este contrato. el cual

se regiré por las cldusulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA (OBJETO DEL CONTRATO Y NECESIDAD QUE SE
PRETENDE SATISFACER): El objeto del contrato es la Adquisiciéon de Equipo de
Cémputo Plataforma Tecnolégica de la Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE);
Adjudicando: Lote 1. Infraestructura de Base de Datos con items: 1. Servidores para Base
de datos, 2. Servidores para Base de datos Microsoft SQL Server 2022,3. Servidores para
infraestructura NLB y 4 Gabinetes para Servidores; Lote 2. Almacenamiento Centralizado
items: 1. Almacenamiento tipo SAN ISCSI, 2. Switches 10 Gbps Red de Almacenamiento v / 7
Acceso; y, Lote 3. Solucién de Respaldo para Estaciones de trabajo ftems: 1. Solucién de
respaldo para estaciones de trabajo. Este contrato se adjudicé mediante la Resolucién N°© 12-
JD-EX-01-2023 del Acta N° JD-EX-01-2023 de la sesién extraordinaria celebrada en fecha
25 de mayo del 2023, emitida por la Junta Directiva de la ENEE, en la Licitacién Publica
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Nacional LPN N°100-035/2022 para la “ADQUISICION DE EQUIPO DE COMPUTO
PLATAFORMA TECNOLOGICA DE LA EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA
ELECTRICA (ENEE).”

CLAUSULA SEGUNDA (ASIGNACION PRESUPUESTARIA DEL GASTO
DEBIDAMENTE APROBADA, EN LA CUAL CONSTE DE FORMA CLARA EL
TIPO DE FONDOS Y LA ESTRUCTURA PRESUPUESTARIA A CARGAR): Este

contrato se sufragard con fondos propios de la ENEE, sujeto a la Disponibilidad del

Presupuesto para el afio fiscal 2023.

CLAUSULA TERCERA (PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO): El plazo de
ejecucion del presente contrato serd de Cuarenta y Cinco (45) dias calendario, contados a

partir del dia siguiente de entregada la orden de inicio.

CLAUSULA CUARTA (CONDICIONES Y MODALIDADES DE PAGO): El precio
del Contrato se pagard seglin se establece en las CEC. La solicitud de pago del Proveedor al
Comprador deber ser por escrito, acompafiada de documentacién de soporte que describan,
segun corresponda, los Bienes entregados y los Servicios Conexos cumplidos, y de los
documentos presentados de conformidad con las Clausulas 7.4 y 12 de las CGC y en
cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el Contrato. EI Comprador efectuara los
pagos prontamente, pero de ninguna manera podra exceder cuarenta y cinco (45) dias después
de la presentacién de una factura o solicitud de pago por el Proveedor, y después de que el
Comprador la haya aceptado. Las monedas en que se le pagara al Proveedor en virtud de este
Contrato serdn aquellas que el Proveedor hubiese especificado en su oferta. Si el Comprador
no efectuara cualquiera de los pagos al Proveedor en las fechas de vencimiento
correspondiente o dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador pagar4 al Proveedor
interés sobre los montos de los pagos morosos a la tasa de interés establecida en las CEC,

por el periodo de la demora hasta que haya efectuado el pago completo, ya sea antes o después
de cualquier juicio o fallo de arbitraje.

CLAUSULA QUINTA (MONTO Y TIPO DE GARANTIAS A RENDIR DURANTE Y
DESPUES DE LA EJECUCION DEL CONTRATO): El monto del presente contrato es
de: Lote 1 por un monto de CUATRO MILLONES CUATROCIENTOS SESENTA Y
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TRES MIL TRESCIENTOS OCHENTA LEMPIRAS EXACTOS (L.4,463,380.00);
Lote 2 por un monto de NUEVE MILLONES CIENTO SETENTA MIL
CUATROCIENTOS CUARENTA Y CINCO LEMPIRAS EXACTOS (L.9,170,445.00);
y, Lote 3 por un monto de DOS MILLONES SESENTA Y OCHO MIL NOVECIENTOS
SESENTA Y CINCO LEMPIRAS EXACTOS (L.2,068,965.00), valores que incluyen el
Impuesto Sobre Ventas. Las garantias se rendiran segun lo establecido en el pliego de

condiciones de la Licitacion Publica Nacional LPN N°100-035/2022.

CLAUSULA SEXTA (IMPUESTOS Y DERECHOS): El Proveedor serd totalmente
responsable por todos los impuestos, gravamenes, timbres, comisiones por licencias, y otros
cargos similares incurridos hasta la entrega de los Bienes contratados con el Comprador. El
Comprador interpondrd sus mejores oficios para que el Proveedor se beneficie con el mayor
alcance posible de cualquier exencién impositiva, concesiones, privilegios legales que

pudiesen aplicar al Proveedor en Honduras.

CLAUSULA SEPTIMA (OBLIGACIONES DE LA ENEE): Las estipuladas en el pliego

de condiciones, especificaciones técnicas y las leyes aplicables.

CLAUSULA OCTAVA (RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA): Las
estipuladas en el pliego de condiciones, especificaciones técnicas y las leyes aplicables.
Ademéas, EL CONTRATISTA libera de toda responsabilidad a la ENEE. en cuanto a sus

empleados y proveedores, incluso en materia de prestaciones laborales e indemnizaciones

por accidentes de trabajo.

CLAUSULA NOVENA (RESPONSABILIDAD DEL PROVEEDOR): EI Proveedor
debera proporcionar todos los bienes y Servicios Conexos incluidos en el Alcance de
Suministros de conformidad con la Cldusula 11 de las CGC y el Plan de Entrega y

Cronograma de Cumplimiento, de conformidad con la Clausula 12 de las CGC.

CLAUSULA DECIMA (MULTAS EN CASOS DE RETRASOS IMPUTABLES AL //?
CONTRATISTA): Ambas partes acuerdan que en caso de retraso del CONTRATISTA de
la ENEE impondrd multas segin lo instaurado en las Disposiciones Generales del

Presupuesto 2023 y su Reglamento.
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CLAUSULA DECIMA PRIMERA (REVISION DE PRECIOS): Se hard segin los
articulos 74, 75 y 76 de la Ley de Contratacion del Estado, en los aplicables de su reglamento
y en la normativa que emita la ONCAE y otros entes gubernamentales. Los precios unitarios

que cotice el Contratista no estardn sujetos a ajustes durante la ejecucién del contrato.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA (PLIEGO DE CONDICIONES, Y OTROS
DOCUMENTOS QUE INTEGRAN EL CONTRATO): Forman parte de este contrato, el
pliego de condiciones de la LPN N°100-035/2022, las especificaciones técnicas y los demas
documentos que se encuentran relacionados en la Resolucién N° 12-JD-EX-01-2023 del 25
de mayo del 2023. Este contrato y sus adendas tendrdn preeminencia sobre los demaés
documentos contractuales, en caso de que los modifiquen o revoquen, lo anterior con base
en el mutuo acuerdo de las partes, en la prerrogativa que el articulo 119 numeral 2) de la Ley
de Contratacién del Estado le concede a la ENEE, y en los articulos 123 de la consabida ley
yenel 11y 1346 del Codigo Civil.

CLAUSULA DECIMA TERCERA (ORGANO ENCARGADO DE LA EJECUCION
Y SUPERVISION DE LA EJECUCION DEL CONTRATO): Para la ejecucién y
supervisiéon del contrato, la ENEE designa al Ingenmiero MARIO ARTURO
SOLORZANO ROQUE, Auxiliar Programador, con correo  electrénico
masolorzanor@enee.hn y nimero telefénico 3176-4848. E1 CONTRATISTA designa a
EDWARD ALEXANDER FUNES con correo electronico preventas@lufergo.com vy

numero telefénico 9937-4765. Quienes cumplirdn con las obligaciones que para los

supervisores instauran la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

CLAUSULA DECIMA CUARTA (RECEPCION DEFINITIVA): Para las entregas del
suministro, el CONTRATISTA debera coordinarse con el administrador del contrato, para

programar el dia y la hora de la recepcion. Se creard un comité de recepcion de acuerdo con

lo establecido en el articulo 225 del Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado. //71

CLAUSULA DECIMA QUINTA (CIRCUNSTANCIAS CALIFICADAS COMO
- FUERZA MAYOR): El Proveedor no estard sujeto a la ejecucién de su Garantia de

Cumplimiento, liquidacién por dafios y perjuicios o terminacién por incumplimiento en la
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ENEE

medida en que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato sea
el resultado de un evento de Fuerza Mayor. Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor"
significa un evento o situacién fuera del control del Proveedor que es imprevisible, inevitable
y no se origina por descuido o negligencia del Proveedor Tales eventos pueden incluir sin
que €stos sean los tnicos, actos del Comprador en su capacidad soberana, guerras
revoluciones incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, y embargos de
cargamentos. Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor notificara por escrito
al Comprador a la maxima brevedad posible sobre dicha condicién y causa. A menos que el
Comprador disponga otra cosa por escrito, el Proveedor continuaré cumpliendo con sus
obligaciones en virtud del Contrato en la medida que sea razonablemente practico, y buscard

todos los medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacion

de Fuerza Mayor existente.

CLAUSULA DECIMA SEXTA (SOLUCION DE CONTROVERSIAS): El Comprador
y el Proveedor harén todo lo posible para resolver amigablemente mediante negociaciones
directas informales cualquier desacuerdo o controversia que se haya suscitado entre ellos en
virtud o en referencia al Contrato. Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto que
no se resuelva mediante un arreglo entre el Proveedor y el Comprador deberd ser resuelto por
éste, quien previo estudio del caso dictara su resolucién y la comunicara al reclamante.
Contra la resolucién del Comprador quedard expedita la via judicial ante los tribunales de lo

Contencioso Administrativo, salvo que las CEC establezcan la posibilidad de acudir al

Arbitraje.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA (CLAUSULA PENAL): Acorde al articulo 3-B
reformado de la Ley de Contratacién del Estado. se establece una cldusula penal para los
casos de incumplimiento cometidos por cualquiera de las partes, quedando facultada la parte
afectada para solicitar la resolucién del contrato sin responsabilidad de su parte y exigir un
15% del valor total del contrato, declarando que esta clausula penal sustituye a la / -
indemnizacién de dafios y al abono de intereses en caso de falta de cumplimiento de  /

conformidad con el articulo 11 y 1417 del Cédigo Civil.
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CLAUSULA DECIMA OCTAVA (DE INTEGRIDAD): Las partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica
(LTAIP), y con la conviccién de que evitando las précticas de corrupcién podremos apoyar
la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y rendicidén de cuentas en los
procesos de contratacién y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado
de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de
conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de
INTEGRIDAD, LEALTAD, CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDOSE DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS
SOBRE LA MISMA. 2 Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios
fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacién v adquisiciones publicas
establecidas en la Ley de contratacion del estado, tales como: transparencia igualdad y libre
competencia- 3.Que durante la ejecucién del contrato ninguna persona que actie
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningin empleado ©
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo
éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente.
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practica Colusorias
entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un
acuerdo malicioso entre dos o més partes o entre una de las partes y uno o varios terceros,
realizado con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en
forma inapropiada las acciones de la otra parte-4. Revisar y verificar toda la informacion que
deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacién a adquisicion causa de este Contrato.
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente,
imprecisa o que no corresponda a la realizada, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del
Contrato, y no proporcionarla ni divulgaria a terceros y a su vez, abstenemos de utilizarla
para fines distintos 6- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse

el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Cléausula por Tribual competente,

:-:HONDU
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y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra.-7. Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho a acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y lo penal-Lo anterior se extiende a
los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi como a los s0cios,
asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dara lugar a lo siguiente: a. de parte del Contratista o Consultor:
L. A la inhabilitacién para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo representante, socio,
asociado a apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Contratante: 1. A la eliminacién definitiva del (Contratista o
Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser
sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacién. ii. A la aplicacién al empleado o
funcionario infractor de las sanciones que correspondan segiin el Cédigo de Conducta Etica
del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal
a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacién de los
cbmpromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracién

forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia.

CLAUSULA DECIMA NOVENA (FRAUDE Y CORRUPCION): El Estado Hondurefio
exige a todos los organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las
firmas, entidades o personas oferentes por participar o participando en procedimientos de
contratacion, incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y
concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes).
observar los mas altos niveles éticos durante el proceso de seleccién y las negociaciones o la
ejecucién de un contrato. Los actos de fraude y corrupcién estan prohibidos.

El Comprador, asi como cualquier instancia de control del Estado Hondurefio tendran el
derecho revisar a los Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y
concesionarios sus cuentas y registros y cualesquiera otros documentos relacionados con la

presentacién de propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria
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por auditores designados por el Comprador, o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio. Para estos efectos, el Proveedor y sus subcontratistas deberan: (i) conserven
todos los documentos y registros relacionados con este Contrato por un periodo de tres (5)
afios luego de terminado el trabajo contemplado en el Contrato; y (ii) entreguen todo
documento necesario para la investigacion de denuncias de fraude o corrupcién, y pongan a
la disposicién del Comprador o la respectiva instancia de control del Estado Hondurefio, los
empleados o agentes del Proveedor y sus subcontratistas que tengan conocimiento del
Contrato para responder las consultas provenientes de personal del Comprador o la respectiva
instancia de control del Estado Hondurefio o de cualquier investigador, agente, auditor o
consultor apropiadamente designado para la revision o auditoria de los documentos. Si el
Proveedor o cualquiera de sus subcontratistas incumplen el requerimiento del Comprador o
la respectiva instancia de control del Estado Hondurefio, o de cualquier otra forma
obstaculiza la revision del asunto por éstos, el Comprador o la respectiva instancia de control
del Estado Hondurefio bajo su sola discrecion, podré tomar medidas apropiadas contra el
Proveedor o subcontratista para asegurar el cumplimiento de esta obligacién.

Los actos de fraude y corrupcion son sancionados por la Ley de Contratacion del Estado, sin

perjuicio de la responsabilidad en que se pudiera incurrir conforme al Cédigo Penal.

CLAUSULA VIGESIMA (ORDENES DE CAMBIO Y ENMIENDAS AL
CONTRATO): EI Comprador podrd, en cualquier momento, efectuar cambios dentro del
marco general del Contrato, mediante orden escrita al Proveedor de acuerdo con la Clausula
8 de las CGC, en uno o mas de los siguientes aspectos: (a) planos, disefios o especificaciones.
cuando los Bienes que deban suministrarse en virtud al Contrato deban ser fabricados

especificamente para el Comprador: (b) la forma de embarque o de embalaje:

(c) el lugar de entrega, y/o (d) los Servicios Conexos que deba suministrar el Proveedor. Si
cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucion en el costo o en el tiempo
necesario para que el Proveedor cumpla cualquiera de las obligaciones en virtud del Contrato,
se efectuaré un ajuste equitativo al Precio del Contrato o al Plan de Entregas/de
Cumplimiento, o a ambas cosas, y el Contrato se enmendara segin corresponda. EI
Proveedor deberd presentar la solicitud de ajuste de conformidad con esta Clausula, dentro

de los veintiocho (28) dias contados a partir de la fecha en que éste reciba la solicitud de la

CCG, 7mo. Piso, edificio Cuerpo Bajo C, :
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orden de cambio del Comprador. Los precios que cobrard el Proveedor por Servicios
Conexos quepudieran ser necesarios pero que no fueron incluidos en el Contrato, deberan
convenirse previamente entre las partes, y no excederan los precios que el Proveedor cobra
actualmente a terceros por servicios similares. Sujeto a lo anterior, no se introduciré ningtn
cambio o modificacion al Contrato excepto mediante una enmienda por escrito ejecutada por

ambas partes.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA (CUMPLIMIENTO DE LAS LEYES Y
REGULACIONES DE HONDURAS): El CONTRATISTA se compromete a cumplir con
todas las leyes y regulaciones hondurefias, aceptando que, si las infringe, la ENEE, estaré
facultada para resolver el contrato sin responsabilidad. Las partes convienen la no
simultaneidad de las prestaciones contractuales, segin el articulo 752 del Cédigo de

Comercio.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA (NOTIFICACIONES): Las notificaciones se
realizarén, por escrito o por correo electrénico, en las siguientes direcciones: 1) ENEE: la
ENEE designa al Ingeniero MARIO ARTURO SOLORZANO ROQUE, Auxiliar

Programador, con correo electrénico masolorzanor@enee.hn y ntimero telefénico 3176-
4848. 2) CONTRATISTA: LUIS FERNANDO GOMEZ AMADOR, con correo

electronico licitaciones@lufergo.com y niimero telefonico 9970-1536; las notificaciones que

se hagan por correo electronico serén validas siempre que se realicen a los correos designados

por las partes en esta cldusula, incluso si la parte notificada no emite acuse de recibido.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA (CAUSAS DE RESOLUCION DEL
CONTRATO): ambas partes aceptan como CAUSA DE RESOLUCION del Contrato lo
instaurado en los articulos 127 y 128 de la Ley de Contratacién del Estado, articulo 90 de las

disposiciones del presupuesto del 2023.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA (CAUSAS DE TERMINACION DEL
CONTRATO): Terminacién por Incumplimiento (a) el comprador, sin perjuicio de otros ]Z
recursos a su haber en caso de incumplimiento del Contrato, podra terminar el Contrato en
su totalidad o en parte mediante una comunicacién de incumplimiento por escrito al

Proveedor en cualquiera de las siguientes circunstancias:
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(b)
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si el Proveedor no entrega parte o ninguno de los Bienes dentro del periodo
establecido en el Contrato, o dentro de alguna prorroga otorgada por el Comprador
de conformidad con la Cléusula 33 de las CGC; o

Si el Proveedor no cumple con cualquier otra obligacién en virtud del Contrato; o

Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el proceso de licitacion o de
ejecucion del Contrato, ha participado en actos de fraude y corrupcién, segin se
define en la Clausula 3 de las CGC; o

La disolucién de la sociedad mercantil Proveedora, salvo en los casos de fusidn de
sociedades y siempre que solicite de manera expresa al Comprador su autorizacién
para la continuacién de la ejecucién del contrato, dentro de los diez dias hébiles
siguientes a la fecha en que tal fusién ocurra. El Comprador podré aceptar o denegar
dicha solicitud, sin que, en este ultimo caso, haya derecho a indemnizacién alguna;
o la falta de constitucion de la garantia de cumplimiento del contrato o de las demas

garantias a cargo del Proveedor dentro de los plazos correspondientes:

En caso de que el Comprador termine el Contrato en su totalidad o en parte, de

conformidad con la Cldusula 34.1(a) de las CGC, éste podra adquirir, bajo términos y

condiciones que considere apropiadas, Bienes o Servicios Conexos similares a los no

suministrados o prestados. En estos casos, el Proveedor deberé pagar al Comprador los

costos adicionales resultantes de dicha adquisicién. Sin embargo, el Proveedor seguird

estando obligado a completar la ejecucién de aquellas obligaciones en la medida que

hubiesen quedado sin concluir.

Terminacién por Insolvencia

(a)El Comprador podréd rescindir el Contrato en cualquier momento mediante

comunicacion por escrito al Proveedor en caso de la declaracién de quiebra o de

suspensién de pagos del Proveedor, o su comprobada incapacidad financiera.

Terminacién por Conveniencia.

(a)El Comprador, mediante comunicacién enviada al Proveedor, podrd terminar el

Empresa Nacional de Energia Eléctrica e
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del Comprador, el alcance de la terminacién de las responsabilidades del Proveedor

en virtud del Contrato y la fecha de efectividad de dicha terminacidn.

(b)Los bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar dentro de los veintiocho (28)
dias siguientes a al recibo por el Proveedor de la notificacién de terminacion del
Comprador deberdn ser aceptados por el Comprador de acuerdo con los términos y
precios establecidos en el Contrato. En cuanto al resto de los Bienes el Comprador

podra elegir entre las siguientes opciones:

(c)que se complete alguna porcidn y se entregue de acuerdo con las condiciones y precios

del Contrato; y/o

(d)que se cancele el balance restante y se pague al Proveedor una suma convenida por
aquellos Bienes o Servicios Conexos que hubiesen sido parcialmente completados y

por los materiales y repuestos adquiridos previamente por el Proveedor.

El Comprador podra terminar el Contrato también en caso de muerte del Proveedor individual.
salvo que los herederos ofrezcan concluir con el mismo con sujecién a todas sus
estipulaciones; la aceptacion de esta circunstancia serd potestativa del Comprador sin que los
herederos tengan derecho a indemnizacién alguna en caso contrario.

El contrato también podra ser terminado por el mutuo acuerdo de las partes.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA (SEGUROS Y TRANSPORTE DE LOS BIENES):
A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes suministrados bajo el Contrato
deberén estar completamente asegurados, en una moneda de libre convertibilidad de un pais
elegible, contra riesgo de extravio o dafios incidentales ocurridos durante fabricacion,
adquisicion, transporte, almacenamiento y entrega. de conformidad con los Incoterms
aplicables o seguin se disponga en las CEC. A menos que se disponga otra cosa en las CEC,

la responsabilidad por los arreglos de transporte de los Bienes se regiré por los Incoterms 7[

indicados. /
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CLAUSULA VIGESIMA SEXTA (MESAS DE RESOLUCION DE DISPUTAS):
(MESAS DE RESOLUCION DE DISPUTAS): Las partes acuerdan que cualquier
controversia, disputa o desavenencia se resolverd segin lo estipulado en el art. 3-A de la Ley
de Contratacién del Estado. La Mesa de Resolucién de Disputas (MRD) a la que se refiere
el articulo 3-A de la Ley de Contratacién del Estado es una instancia de resolucién de
conflictos y, en este caso, la ENEE designa al Ingeniero MARIO ARTURO
SOLORZANO ROQUE, Auxiliar Programador, con correo electronico
masolorzanor(@enee.hn y niimero telefénico 3176-4848. y El CONTRATISTA designa a
EDWARD ALEXANDER FUNES con correo electrénico preventas@lufergo.com vy

numero telefonico 9937-4765, para que resuelvan cualquier disputa entre las partes.
aplicandose en lo demas lo instaurado en el Articulo 110 de las Disposiciones Generales del

Presupuesto General de Ingresos y Egresos del 2023.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA (RECORTE PRESUPUESTARIO): En caso de
recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectie por razén de la situacién
econdmica y finaciera del pais, la estimacién de la percepcién de ingresos menores a los
gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia, podré dar lugar a
la rescisién o resolucién del contrato, sin mas obligacién por parte del Estado, que al pago
correspondiente a los bienes o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescisién

o resolucion del contrato.

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA (EMBALAJE Y DOCUMENTOS): El Proveedor
embalard los bienes en la forma necesaria para impedir que se dafien o deterioren durante el
transporte al lugar de destino final indicado en el Contrato. El embalaje deberd ser adecuado
para resistir, sin limitaciones, su manipulacion brusca y descuidada, su exposicion a
temperaturas extremas, la sal y las precipitaciones, y su almacenamiento en espacios abiertos.
En el tamafio y peso de los embalajes se tendré en cuenta, cuando corresponda, la lejania del
lugar de destino final de los bienes y la carencia de equipo pesado de carga y descarga en
todos los puntos en que los bienes deban transbordarse. El embalaje, las identificaciones y 7
los documentos que se coloquen dentro y fuera de los bultos deberan cumplir estrictamente

con los requisitos especiales que se hayan estipulado expresamente en el Contrato, y
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cualquier otro requisito, si los hubiere, especificado en las CEC y en cualquiera otra

instruccién dispuesta por el Comprador.

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA (SUBCONTRATACION): El Proveedor informara
al Comprador por escrito de todos los subcontratos que adjudique en virtud del Contrato si
no los hubiera especificado en su oferta. Dichas notificaciones, en la oferta original o
posterior, no eximirdn al Proveedor de sus obligaciones, deberes y compromisos o
responsabilidades contraidas en virtud del Contrato. Todos los subcontratos deberdn cumplir

con las disposiciones de las Clausulas 3 y 7 de las CGC.

CLAUSULA TRIGESIMA (FINIQUITO DE RESPONSABILIDAD): El
CONTRATISTA libera a la ENEE de cualquier responsabilidad laboral, civil, penal,
administrativa, etc., en relacién con los empleados que utilizard para la ejecucion de este

contrato, otorgando el finiquito correspondiente en este acto.

CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA (LIQUIDACION POR DANOS Y
PERJUICIOS): Con excepcién de lo que se establece en la Clausula 31 de las CGC, si el
Proveedor no cumple con la entrega de la totalidad o parte de los Bienes en la(s) fecha(s)
establecida(s) o con la prestacion de los Servicios Conexos dentro del periodo especificado
en el Contrato, sin perjuicio de los demas recursos que el Comprador tenga en virtud del
Contrato, éste podrd deducir del Precio del Contrato por concepto de liquidacidn de dafios y
perjuicios, una suma equivalente al porcentaje del precio de entrega de los bienes atrasados
o de los servicios no prestados establecido en las CEC por cada dia de retraso hasta alcanzar
- el maximo del porcentaje especificado en esas CEC. Al alcanzar el maximo establecido, el

Comprador podra dar por terminado el contrato de conformidad con la Clausula 34 de las
CGC.

CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA (GARANTIA DE LOS BIENES): El Proveedor
garantiza que todos los bienes suministrados en virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del
modelo mas reciente o actual e incorporan todas las mejoras recientes en cuanto a disefio y

materiales, a menos que el Contrato disponga otra cosa. De conformidad con la Sub clausula

21.1(b) de las CGC, el Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados estaran libres

de defectos derivados de actos y omisiones que éste hubiese incurrido, o derivados del disefio,
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materiales o manufactura, durante el uso normal de los bienes en las condiciones que imperen
en el pais de destino final. Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia permaneceré
vigente durante el periodo cuya fecha de terminacion sea la mas temprana entre los periodos
siguientes: doce (12) meses a partir de la fecha en que los bienes, o cualquier parte de ellos
segun el caso, hayan sido entregados y aceptados en el punto final de destino indicado en el
Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de la fecha de embarque en el puerto o lugar de
_ flete en el pais de origen. El Comprador comunicard al Proveedor la naturaleza de los defectos
y proporcionard toda la evidencia disponible, inmediatamente después de haberlos
descubierto. El Comprador otorgara al Proveedor facilidades razonables para inspeccionar
tales defectos. Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacién, y dentro del plazo
establecido en las CEC, deberd reparar o reemplazar de forma expedita los Bienes
defectuosos, o sus partes sin ningin costo para el Comprador. Si el Proveedor después de
haber sido notificado, no cumple con corregir los defectos dentro del plazo establecido, el
Comprador, dentro de un tiempo razonable, podrd proceder a tomar las medidas necesarias
para remediar la situacidn, por cuenta y riesgo del Proveedor y sin perjuicio de otros derechos

que el Comprador pueda ejercer contra el Proveedor en virtud del Contrato.

CLAUSULA TRIGESIMA TERCERA (PRORROGA DE LOS PLAZOS): Si en
cualquier momento durante la ejecucién del Contrato, el Proveedor o sus Subcontratistas
encontrasen condiciones que impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el cumplimiento

de los Servicios Conexos de conformidad con la Clausula 12 de las CGC, el Proveedor
informard prontamente y por escrito al Comprador sobre la demora, posible duracién y causa.

Tan prontb como sea posible después de recibir la comunicacién del Proveedor, el Comprador
evaluard la situaciéon y a su discrecién podrd prorrogar el plazo de cumplimiento del
Proveedor. En dicha circunstancia, ambas partes ratificardn la prorroga mediante una
enmienda al Contrato. Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indicé en la Clausula 31

de las CGC, cualquier retraso en el desempefio de sus obligaciones de Entrega y Cumplimiento /A
expondra al Proveedor a la imposicién de liquidacion por dafios y perjuicios de conformidad / 4
con la Cl4usula 26 de las CGC, a menos que se acuerde una proérroga en virtud de la Sub-

clausula 33.1 de las CGC.
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CLAUSULA TRIGESIMA CUARTA (JURISDICCION): Para los efectos de este
contrato, la jurisdiccion serd la de los tribunales de lo Contencioso Administrativo de

Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, Departamento de Francisco Morazan.

CLAUSULA TRIGESIMA QUINTA (CESION): Ni el Comprador ni el Proveedor podran
ceder total o parcialmente las obligaciones que hubiesen contraido en virtud del Contrato,

excepto con el previo consentimiento por escrito de la otra parte.

CLAUSULA TRIGESIMA SEXTA (ACEPTACION): Las partes declaran que es cierto
lo instituido en las clausulas que anteceden, por lo que las aceptan en su totalidad y firman
para constancia en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los siete (7)

dias del mes de agosto del afio dos mil veintitrés (2023).

) 3 |
ARDO TEJADACARBAJAL
¢ nel?fintef‘,mfdé-h ENEE

Acherdg-NoGQ;

TE LEGAL ™S~——-
REPRESENTACIONES RGO S. DE R.L. DE C.V.
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